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Vu ie protocole du Comité de'secteur VIII du 13 avril 1995;
Vu accord de Notre Ministre de Ia Fonction publique, doiné le:
3 avril 1995; .

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
‘notamment l'article 3, § ler, remplacé par-la loi du 4 juillet 1989;.

Vu l’i_ngence; c :
Considérant qu'il y a lieu d'élargir la liste des diplémes donnant
accds aux emplois de niveau'T; afin d'accélérer les recrutements A
VInstitut, ’ '
Arréte ;

Article 1%, Dans l'article Ter de Parrété ministériel du 18 mars 1993
déterminant les ‘diﬁl@mes ou: certificats requis pour étre nommé i
certains grades de Plnstitut belge des services postaux: et des télécom-
munications, Ia liste des diplémes ou vertificats est remplacée par la.
liste suivante :

1° dipléme de docteur ou de licencié(e) en droit;
2° dipléme de licencié(e) en sciences administratives;

3° diplome de licencié(e) en'sciences commerciales et administratives;
4° dipléme de ficencié(e) en sciences politiques et administratives;
5° dipléme de licencié(e) en sciences politiques et sociales;
.6° dipléme d’ingénieur. comrercial;. - : .

‘7° dipldme d’ingénieur commercial en in?onna,tique de gestion;

8° diplome de licencié(e) en sciences commerciales;

9° dipléme de licencié/e) en sciences commerciales et consulaires;
10° dipléme de licencié(e} en sciences commerciales et financidres; -
11° dipldme de licencié(e) en sciences économiques; ‘

12° diplome de licencié(e) en sciences dconomiques appliquées;

13° dipléme de licencié(e) en informatique;,
14° diplome de licencié(e) en informatique appliquée;
15° dipléme de licencié(e) en sciences mathématiques;

16° )dipléme d'ingénieur industriel {section électricité, oplion électro-
nique);

17° dipléme de licencié(c) en sciences suciales;
18° diplome de licencié(e) en comniunication;
19° dipldme de licencié(e) en philologie germanique;

20° dipléme de licencié(e) en philologie romane.

Art. 2. Dans l'article 3 du méme arrété, les mots « diplome de
licencié-traducteur ou de licencié-interpréte » sont remplacés par les
mots « dipléme de licencié(e)-traducteur, licencié(e)-interprete, licen-
cié(e) en philologie germanique ou licencié(e) en philologie romane ».

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 28 avril 1993
Bruxelles, le 28 avril 1995.
E. DI RUPO

Gelet op het protocol van het Seczorcomité VIl van 13 april 1995;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gégeven op 3 april 1995; ' oo , A
__Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd .op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij d¢ wet van
4 juli 1989; _ SR

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; _

' Overwegende dat de lijst van de diploma’s die toegang geven tot

‘betrekkingen van niveau 1, mosét uitgebreid worden, teneinde de

aanwervingen bij het Instituut te bespoedigen,
Bésluit :
Artikel 1. In artikel 1 van het ministeriee! beshiit van 18 maart 1993
tot vaststelling van de diploma’s of getuigschriften vereist voor de
benoeming in bepaalde graden van het Belgisch Instituut voor post-

diensten en telecommunicatie, wordt de lijst van de diploma’s of
studiegetuigschriften vervangen door de volgende lijst :

1° diploma van doctor of licentiaat in de rechten;

2° diploma van licentiaat in administratieve en bestuursweten-
schappen;

3° diploma van licentiaat in-handels- en bestuurswetenschappen,
47 diploma van licentiaat in politicke en bestaurswetenschappen,
5° diploma van licentiaat in politieke en saciale wetenschappen,

6° diploma van handelsingeniasr;

7° diploma van hardelsingenieur in de beleidsinformatica,

8° diploma van licentiaat in handelswetenschappen;

9° diploma van licentiaat in handels- en consulaire wetenschappen,
107 diploma van licentiaat in handels- en financi€le wetenschappen,
11° diploma van licentiaat in economische wetenschappen;

12° diploma van licentiaat in toegepaste cconomische wetens
schappen;

13° diploma van licentiaat informatica;

14° diploma van licentiaat in de toegepaste informatica;

15° diploma van licentiaat wetenschappen, groep wiskunde;
16° diploma van industriee! ingenienr electriciteit, electrosuca,

17° diploma van licentiaat in seciale wetenschappen;
187 diploma van licentiaat in communicaticwetenschappen,

19° diploma van licentiaat in de taal- en letterkunde : Germaansa:
talen;

!20“ diploma van licentiaat in de toal- en letterkunde : Romaanse
talen.

Art. 2. In artikel 3 van hetzeifde besluit worden de woorden
« diploma van licentiaat-vertaler of liceatiaat-tolk » vervangen door de
woorden « diploma van licentiaat-vertaler, licentiaat-tolk, Jicentiaat in
de Germaanse filologie of licentiaat in de Romaanse filologie ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 28 april 1993
Brussel, 28 april 1995.
E. DI RUPO

- MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 85 — 1668 :

10 AVRIL 1995, - Amété royal modifiant Varété royal du
ler février 1993 déterminant les tiches auxiliaires ou spécifiques
dans les administrations et autres services des ministéres ainsi que
dans certains organismes d’intérét public

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiére de |-

fonction publique, notamment Varticle 4, § 2, modifié par la loi du
30 mars 1994; ’

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN

N. 95 — 1668 : R e
10 APRIL 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van hiet koninklijk
besluit van 1 februari 1993 tot bepaling van de bijkomende of
specifieke opdrachten in de besturen en andere diensten van de
ministeries en in sommige instellingen van openbaar nut
ALBERT II, Koning der Belgen, )
Aan allen die nu.zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregeleni

inzake ambtenarenzaken, inzonderheid op artikel 4, § 2, gewijzigd by
de wet van 30 maart 1994; . )
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Vu I'arrété royal du ler février 1993 déterminant les taches auxiliaires
ou spécifiques dans Jes admipistrations et autres services des ministéres
ainsi que dans certains organismes d'intérét public, notamment
Larticle ler; modifié par les arrétés royaux du 14 septembre 1994 et du
10 février 1995; : ‘

Vu Yavis de 'Inspecteur des Finances, donné le 22 février 1995;

Vu accord de Notre Ministre du Budget, donné le 20 mars 1995;

Vu Yaccord de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
20 mars 1995; '

Vi le protocole n® 219 du 5 avril 1995 du Comité des services publics
nationaux, communautaires et régionaux;

Vu lec lois sur le Conseil d’Etat, ccordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § ler, modifie par les lois du 9 aoGt 1980, du
16:juin 1989 et du 4 juillet 1989; .

Vu J'urgence;

Considérant qu'il est requis, vu la nature et 'importance des missions
dévolues au service social collectif de I'Office national de sécurité
sociale des administrations provinciales et locales, 'une part, et au
Service national de Congreés, d’autre part, que lesdits services puissent
sans tarder engager du personnel par contrat de travail, sous peine de
ne pas pouvoir faire face d leurs missions; :

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil, -

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°% {article ler, alinda 1ler, de Vanété royal du
Ter février 1993 déterminaut les tiches auxiliaires ou spécifiques dans
fes administrations et autres services des ministdres ainsi que dans
certains organismes d’intérét public, modifi¢ par les arréiés royaux des
14 septembre 1994 et 10 février 1995, est complété comme suat :

« 28° aux membres du personnel du service social collectif de I'Office
national de sécurité sociale des administrations provinciales et locales;

29° aux membres du personnel du Service national de Congréy
chargés de taches d’accueil, de surveillance et de maintenance des
mfrastructures gérées par ce service et des manifestations qu'ilaccueille
ou organise. »

Art. 2. Le présent arrét¢ entre en viguenr le premier jour du snois
qui suit celui au cours duquel il aura St¢ publié au Moniteur brlge.

Art. 3. Nos Ministres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

Iexécution du présent arrété,
Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 10 avel 1995.

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de la Fonction publique,
}J. VANDE LANOTTE

F 95 — 1669

10 MAI 1995, — Arréié royal modiliant Parrété royal du
ler juin 1964 relatif & certains congés accordés a des agents des |

administration de FEtat et aux absences
sonnelle

. ‘ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu l'article 107, alinéa 2, de la Constitution; o

pour convenance per-

Vu la lof sur le travail du 16 mars 1971, notamment larticle 395is, |

1nséré par }a loi du 3 avril 1995;

" Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 1993 tot bepaling van
de bijkomende of specificke opdrachten in de besturen en andere
diensten van de ministeries en in sommige instellingen van openbaar
nut, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd tij de koninklijke besluiten
van 14 september 1994 en van 10 februari 1995; i

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
22 februari 1995;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
20 maart 1995;

Gelet ‘op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 20 maart 1995;

Gelet op het protacol nr. 219 van 5 april 1995 van het Comité voor de
nationale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

-Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het nodig is gelet op de aard en het belang van de
opdrachten voorbehouden aan de gemeenschappelijke sociale dienst
van de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de Provinciale en
Plaatselijke overheidsdiensten en van de Nationale dienst voor
Congressen, dat deze diensten zonder verwijl personeel zouden
kunnen in dienst nemen onder arbeidsovereenkomst of andere niet hun
opdrachten kunnen vervullen;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij g

Artikel 1. Artikel 1, eorste tid, van het koninklifk besluit van
1 februari 1993 tot bepaling van de bijkomende of specificke
opdrachten in de besturen en andore diensten van de ministeries en in
soramige instellingen van openbaar nut, gewijziﬁ’d bij de koninklijke
besluiten van 14 september 1994 en 10 februari 1995, wordt aangevuld
als valgt :

« 28° aan de personeelsieden van de gemeenschappelifke soclale
dienst van de Rijksdienst voor Scciale zekerheid van de provinciale en
plaatselijke overheidsdiensten;

29° aan de personeelsleden van de Nationale dienst voor Congressen
die belast zijn met opdrachien van de infrastructuur die door deze
dicnst beheerd worden en de manifestaties die hij onthaalt of organi-
seert. » .

Art. 2. Dit busluit treedt in werking de eerste dag van de masad
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgomaakt.

Att. 3. Onze Ministers zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
vitvoering van dit besluit.

Gegeven te Chitéauncuf-de-Grasse, 10 april 1995.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Ambtenarenzaken,
J- VANDE LANOTTE

N. 95 — 1669

10 MEI 1905. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 juni 1964 betreffende sommige verloven toegestaan
aan personeelsieden van de rijksbesturen en betreffende de afwe-
zigheden wegens-persoonlijke aangelegenheid

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1971, inzonderheid op
artikel 39bis, ingevoegd bij de wet van 3 april 1985;



